Richtlinie 18 (R-18)
Anhang IV Zollfreie Waren / Riickwaren

Muster Bestidtigung ITER und Bestatigung Fusion for Energy

ITER International Fusion Encrgy Orgamzation

IOSWITZERLAND /CUSTOMS FORM*

Reference TCP

Je, soussigné, agisant au nom do Direcenr Généeal | I, the undersipned, on behalf of the Direcreur-
de I'Orpaniaton intermatonale ITER pour I'éncrpie | General of the [TER  Internatonal Fusion
de fusion (TC)) 4 Saint PaulLez-Durance, déclare que | Encrpy Orpanizagon (I0) ar Saint Paul-Les-
les  objers  eowméres o-dessous,  adressés 4 | Durance, dechre that the artcles listed below
addressed w

sont ndispensables a Vexercice des actrmtés officielles | Lo
du projet ITER et sont exemptes de tous deoits ot (are necessary for the excecie of the ITER
taxes conformément aux Articles 5 et 6 de PAccord | project offical actvities and shal be exempt
mur les prvilépes et immunités de 'Orpanisation | feom all duties and taxes accoeding o Articles 5
ITER signé i Pans le 21 novembee 20006, and & from the Apreement on the Povilepes and
Immunitics of the I'TER Orpanization, signed in
Pariz, on 21" Movember 20004,

le,
{syrnature)
Monbee, mangques et Désigrmnon des objets Podds Pudds Valeur
munéns des cobs Descapton of the articles et bt Walue
MNumber ad Met Giross
iden ification of weight | waght

parces

Biffer les espaces inutilisés. Cancel umised spaces

*Ce formulaire, approuve par les autorités suisses, n'est pas modifiable
This form, which has been jointly approved by the Swiss Authorities and the ITER Organization,
shall not be modified
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Richtlinie 18 (R-18)
Zollfreie Waren / Rickwaren

Anhang IV

Muster Bestidtigung ITER und Bestatigung Fusion for Energy

FUSION
FOR
ENERGY

[Fusion for Energy

F4E-SWIT ZERL AL/ CUSTOMS FORM

Je, soussigné, agssant au nom do Directeur de
Pentreprse commune européenne pour ITER et le
développement de I'énerge de fusion, « Fusion for
Energy » (F4E), établie & Barcelone, déclare que les

objets émumérés ci-dessous, adressés 4

sont indispensables & Pemesice des  actiwités
officielles de Pentreprise commune européenne
F4E et sont emempts de tous droits et tames
conformément & Accord sous forme d'échange de
lettres  entre la Confédérabon susse et la
Communauté européenne de l'éne roe atommique sur
l'adhésion de la Swsse 4 lentreprise commune
eutopéenne pour ITER et le développement de
l'énerpe de fusion, signé le 28 novembre 2007 (K3
D424 115

L the undersigned, on behalf of the Director of the
Furopean Joint Undertaling for ITER and the
Development of Fusion HEnergy, “Fusion for
Energy™ (F4E), based in Barcelona, declare that the
articles listed belonwr addressed to

are necessary for the emercise of the official
achivities of the Huropean jomt undertalong F4E
and shall be exempt from all dubies and tames
according to the Agreemnent i the fomn of
exchange of lettets betwreen the Buropean atomic
energy community and the Swnss Confederabon on
swtze dand’s membesship in the Buropean jomnt
undertaking for ITER and the development of
fusion eneroy, signed on 28% MNovember 2007 (RS
0424113

Place :

(Mare and siznatuare)

Mombee, rnarques et Désiznation des objets Poids Poids Waleww
marEros des colis Description of the arbicles ret bt Walue
MNusmber and Met ross
identification of wreighit wareighit

parcels

! Ce fornmlaive, approvid par bs autorités suisses, nfest pas modifiable — Ths form, whih has been jointly approved by the

Swunss Authorities and F4E, shall not be modified.
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